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OCOBJNBOCTI ®YHRIIOHYBAHH{A THIIOMOBHIX 3AIIO3NTYEHD
B CYYACHOMY MOBHOMY ITPOCTOPI

Cryaika O.b.
Mapiynoabcbkuil nepskaBHUII YHIBEPCUTET

B crarTi BM3HAYEHO CTyIeHb BILUIMBY iHO3€MHMX CJIiB Ha CyYacHI YKpaiHCBKY Ta POCIVICBKY MOBV, PO3IJIAHYTO IOHATTS
«PYHIJIII» Ta MPUYMHM JOTO BUHUKHEHHHA, 3’ACOBAaHO IIO3UTMBHI Ta HETATMBHI CTOPOHM BIKMBAHHA PYHIVIINILY, JOBeJeHa
HeOOXITHICTh PO3YMIHHA MOHATTA «PYHIVIII» IJIA IOAAJBIIOrO I0r0 BUKOPMCTAHHS.
Kuaro4oBi cjioBa: 3al03M4eHHsA, PYHIVIIII, aHIJIIIN3M, aMepPUKaHi3M, CJIOBOTBOPYICTD.

JIech{HI/HZ CKJIa]T YKpaiHCbKOI MOBHU, AK i OyIb-
AKoi iHImOi, Oe3nepepBHO PO3BMBAETHCH, IO
3YMOBJIEHO TaKNM Ke Oe3lIepepBHMM PO3BUTKOM JIIOM-
cbKoro cycminberBa. IlogBa y MOBI HOBMX abo pos-
IIVPEHHA 3HA4YeHb ICHYIOYMX CJIiB BUKJIVKAETHCA II0-
TpeboI0 JIIOAVHM Has3MBATM HOBI IpeaMeTy, ABUIIA,
MIOHATTA. | HaBIaKM, 3HMKHEHHA CTapUX IIPEeaMeTiB,
ABUIL, MOHATb 3yYMOBJIOE BMUIIAJIHHA 3 YXKUTKY CJIiB,
1o ix no3Havasm. [logBa HOBUX 1 BTpaTa CTapmx CJIiB —
JIBa Tpollecy, IO MifoTh y MOBi mocrtiriHo. IIpuyuomy
Imepumii 3 HUX BUIIEPEIIKY€E IPYTUil: y MOBI HOBUX
CJIiB 3aByKAV 3'ABJIAETHCA OifIbllle, Hi’K 3HUKAE CTAPUX.
ObuaBa mpollecu XapaKTepU3yHThCA IIOCTYIIOBICTIO,
nosrorpuBaJictio. Hosi csioBa abo oxkpemi HOBI 3HaUEeH-
HA JaBHIX CJIiB Ha0yBaIOTh NOUIMPEHHHA, CTAIOTh aKTVB-
HO BUKOPMCTOBYBaHMMMU B KUTTI 1 AiAJIbHOCTI Jrofeil
3BMYANHO He Biipasy, a IPOTATOM IIEBHOTO 4acy.

ITpobsema MOBHIX KOHTAKTIB € OJIHI€IO 3 IIEHTPAJIb-
HIUX B CydacHiil jinrsictuni. MoBu 1 miasnexktn pos3Bu-
BaroThCcA B OesnepepsHiit i Ticuit B3aemonii. ITocrijina
IVHaMigHa 3MiHa, a He CTallJbHICTH XapaKTepuaye
IIPMPOJHMI cTaH MOBU. SICKpaBMM NPUKJIAJOM MOBHUX
KOHTaKTiB MOJKHA BBasKaTM II0ABY 1 (PYHKI[IOHYBaHHA
B OJIHiI1 MOBIi CJIiB iHIIIOI MOBMN.

OcTaHHIM YacoM B YKPaiHCBKOMY Ta POCIICBKOMY
CYCIIIJIBCTBAX IIPOrPecye TEHAEHINA 0 aKTVBHOIO BXKVI-
BAaHHA CJIIB AHIVIVICBKOTO IOXOJPKEHHA B IIOBCAKIEHHIN
MOBi. 3HAYHOrO BILIVBY Y BiTYMBHAHIN KyJIbTYpi HaOyBae
TaK 3BaHMII «PYHIVIII» — Ie NepeKpydyBaHHA aHIJIN-
CBKUX CJIB Ha pociiicbky MoBYy [1]. ITicia posnagy CPCP
QHIVIIMBMIM II0YaJyl IIBUAKO IIPOHMKATHM B POCIVICBKY
MoBy. OnHi€ro 3 mpyamH OyJa HecTauya BJIACHUX CJIB JJIA
[I0O3HAYEHHS TEXHIYHNX HOBOBBEIEHb PMHKOBOIO KalliTa-
Jizmy. IHITI010 9K, Mirpaliia Jronelt 3aKOpIOH Ta BBEIEHHSA
iHozeMHOro TejedaueHHA. TakKo:K, BaroMy poJib y op-
MyBaHHI JIEeKCYHOro (DOHY HaceJleHHA BigirparoTe SML

Pyurmim (anrsm. Runglish) — ue Heosorism, axum
aMepMKaHCBbKI JIHTBICTM IIO3HAYAIOTH MOBY, Ha fAKii
POCITICBKOMOBHI JIIO[II PO3MOBJIAIOTE 3 AHIJIOMOBHVMI,
aHIVIJicbKa MOBa Ha POCiicbKMiI MaHep. 3 JHHIBicTMY-
HOI TOYKM 30py PYHIJIII ABJAE CODOI0 3MilllaHY MOBY
abo rceBIoOmiaJIeKT aHIJIicbKOI MOBU. TaK0K MaeTbhCs
Ha yBa3l 3HauHe BMKOPMCTAHHA QHIJIICHKUX CJIB B IIO-
BCSAKJIEHHIV MOBI, 30KpeMa, Ile XapaKTepHO JJIA MOJIOZI.

Opaiero 3 mpobiieM cy4acHOI JIIHTBICTUKY € B3aEMO-
Iist Ta BBAEMOBILIMB MOBHUX SABUII[ A€KiJIBKOX MOB. Bu-
BYEHHSA Ta BIIPOBAJIXKEHHA TAKOTO ABUIIA AK «PYHIJIII»
BCe YacTillle BMKOPMCTOBYETbCA Yy MOBi POCIICBKOrO Ta
YKpPaiHCBKOrO HaceJsieHHA. TOK, aKTyaJbHICTH poboTH
He MiJJIATA€ CYMHIBY.

IIpobJsiemoro 3amo3mMyeHHA B YKPaiHCBKIiN Ta pociii-
CBbKill MOBaXxX B CBill yac 3ayiMaJucA TaKi JOCJITHUKA,
Ak B. Bunorpagnos, I. Toany6, H. Asinosa, C. Bysny,
C. BipskakoBa Tta immi. HaTomicTs Take aABuIille AK
«PYHIJIIIIT» BYEHUMM II[e BMBYEHO He JTOCUTH JEeTAJBHO.

O0’ekTOM HOCTIJ:KEHHS BIUCTYIIA€ IIPOIEC 3aIl03U-
YeHHA B aHIVIMCBHKIN, POCIVICHKIN Ta yKpaiHCBbKi MOBax.

IIpegmeT mocuim:keHHs — IIPOIleC BXKMBAHHSA 3aII0-
3UYeHb aHIJIICBKUX CJIIB B POCIVICHKIN Ta yKpaiHCbKiil
MOBaX, IX HaIlMCAHHA Ta BMUMOBA.

MeTa Hamoi poboTu moJArae y BU3HA4YEeHHI CTy-
eHsA BIUIMBY IHO3eMHMX CJIIB Ha YKpaiHCBbKYy Ta po-
cijicbRy MOBM; 3’ACYBaHHI IO3UTUBHMX Ta HEraTVBHUX
CTOPiH; HeOOXITHICTL PO3YMIHHA MOHATTA PYHIJIII NI
TIOJAJIBIIIOTO JIOTO BUKOPMCTAHHA.

Peanizania metu nepenbadae po3s’si3aHHS HACTYII-
HUX 3aBJaHb. HAJlaTV BU3HAUYEHHA TEPMIHY «PYHIJIII»
Ta BIICTEXXWUTM ICTOPiI0 BMHMKHEHHA I[bOTO IIOHATTS,
oOrpyHTyBaTu abo CIPOCTYyBaTM CTYIHb BUKOPUC-
TaHHA PYHIVIICBKMX BUpasiB; 3’scyBaTy 0cobamBOCTI
MOBMY PYHIJIITY.

Buxaaa ocHoBHOro Martepiajy AOCTigsKeHHs. AH-
MJIIM3M — Ie 3all03UYEeHHA 3 aHIJIIIChKOI MOBU, IIIO
3aCTOCOBYEThCA [JIA HA3BU IpeaMeTiB abo TepMiHiB,
AKi He MalOTh €KBiBaJIeHTIB y pociiicbkiit moBi. Hac-
TO aHIVIIM3MM BMKOPMUCTOBYIOTBCA IJIA TOYHOI Iepe-
nadi inpopmallii B Tekcrax, NpU3HAUYEHUX OJIA By3b-
kux axisiiB. Buganua «Telegraph» mHazmsae mporec
[IPOHMKHEHHA aHIIIM3MIB B POCIJICBKY MOBY CJIOBOM
«pyHuraim»  (Runglish), mHa 3pasokx Denglish (cymim
HiMenbKOi Ta aHrIiricbkoi) i Spanglish (cywmim icran-
CbKoOi 1 aHTJIiicbKOI) [2].

3a3Buyay BUMIAITbL TaKi MPUYMHU IOABU aHIJIi-
LIM3MIB:

- II0osABa HOBOI TepMiHOJOril. ¥ 3B'A3KY 3 IIBUIKIM
PO3BUTKOM i HOIMIMPEHHAM iH(OPMAIIHIX TEeXHOJO-
rif1 y MOBCAKIEHHOMY KUTTI 3'sABUJIOCS HaraTo HOBUX
IpeaMeTiB, AKi BMMaraioThb BiANIOBiNHOI Has3Bu: e-mail,
iHTepHeT, HOYTOYK, OVCK, OaiiT, caiiT. B TakoMy BMIIa -
Ky HaM IIPOCTillle BUKOPMUCTOBYBATH B)Ke HAafABHI CJIOBA
iHIIIO1 MOBMU, Hi’K BUMHAXOOUTU HOBI;

- JaHMHA MOMI. SHAHHSA AHIJIICBKOI MOBU BBajyKa-
€TbCA IIEBHOI0 MipOI0 IIPECTMKHO. HacTo JIoau, BU-
KOPMCTOBYIOUM AHIVIIM3MM, XOYyTb BUIIAATU MOJ-
HO, IIPECTVKHO, 3aBOIOBATM IIOBary CIIiBPO3MOBHMKA.
Hanpukiazn, cjaoBO «IIOHMIHr» 3BYy4YMThH IpuBabsusimie
CJIOBa «IIOXiJI TI0 Maras3uHaXx»;

- eKcIpecuBHiCTL HOBU3HU: Darato dipm i Kom-
na"ii B AKOCTI Ha3BM BUKOPUCTOBYIOTH AHIJIIIM3MIU,
100 IPMBEPHYTY yBary HOBM3HOIO 3By4aHHA: Beeline,
Skyline, Wear black [4].

Runglish He € moBHOIIPaBHOIO MOBOIO (AK POCIICHKA,
ANOHCHKA, aHIJIIICbKA) 1 He KJyacuikyeTbes, AK ribpum-
Huii MoBa [2]. Hapasi :x Hemae omHO3Ha4HOI 3roam 3
[IPUBOAY 3HAUYEHHA TepMiHa «PYHIJIII». 3 OJHIE€l TOUKN
30py, PYHIJIII — Ile CYMIIII POCiJICbKOI Ta aHIJIICHKOI,
epeKpydYyBaHHA AaHIJICBKMX CJIB Ha POCIiMiCHKMIL
MaHep 3 JOJaBaHHAM cyQikciB i 3akiHdeHb. 3 IHIIIOrO
OOKy — Ile aHIJiicbKa MiJ TUCKOM i BIJIMBOM pPiIHOI
MoBu. «BaraTo iHO3BeMHUX CJIIB IPOHMKJIO Hepes3 iHTep-
HeT, — Bifil3Hadyae ryiaBa pociiicbkoro miaposminy Google
B. Jlosros. — AuJie Tenep «pyHIMIII» IepeTiKae i B IIpe-
cy, 1 B persamy. MoBa po3BUBa€THCSA caMe B IIbOMY Ha-
OPAMKY, 1 3yIMHUTY 1Ie¥l IIPoIiec HEMOKJIVBO» [3].
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o 1985 poky misHaHHA aHIJiCbKOI MOBM Oyin
BesbMu obmeskeHumu. OnHak Ha modaTtky 90 pokiB iH-
Tepec 10 BUBYEHHA aHIVIIFICBKOI MOBM CTaB Pi3KO 3pocC-
Tatu. Ile O6yso obymoBJyeHO OaraTbMa COIiaJIbHO-IIOJNI-
TUYHUMY YMHHUKAMU: JIKBiAIli€o «3aJi3Hol 3aBicu» i
MOSKJIMBICTIO Bif IsKIsKaTy 3aKOPAOH, IIOABOIO 1 IIBUI-
KJMM BPOCTaHHAM CIIJIBHMX MiAIPUEMCTB, IIBUIKO]
KoMII'IoTepusaliiero kpainm i posBurkoM IHTepHery,
po3UIMpeHHAM 3apy0isKHMX KOHTAKTIiB. Bee 11e nmpusse-
JI0O 70 TIOABM HOBUX c(pep BMKOPMCTAHHSA AHIJIINCBKOI
MOBMU B KpaiHi. ¥ HOBCAKJEHHi MOBi cTan 3’ ABJIATUCA
Taki ppasu AK «KYJIbHUII IIOCT», «HATYPaAJbHIUI KOIIi-
mact» i Oarato iHmmx. fKiio panime noxidHI ABMIIA
BiTHOCMJIM 1O PO3PANLY aHIJIIIM3MIB, TO 3apas3 BCe Jac-
Tillle BUKOPUCTOBYETHCA TEPMIH «PYHTJIIII».

Tepmir «Runglish» 3’asuBca B 2000 pomni. Cepriit
KpuranboB, BeTepaH poOCiiICbKOI KOCMOHAaBTUKM, AKMUIL
OpaB CIJIBHY yYacTb Y POCiliCbKO-aMepPUKAHCHKOMY
IIPOEKTi, TaK Has3BaB L0 MOBY, Ha fAKifi KOCMOHaBTI
CIVIKYyIOTbCA Ha Oopry MiskHapomHoi KocmiuHOI craH-
mii. 3 IBOr0 MOMEHTY TEePMiH CTaB Iy’Ke IOITyJIIPHVIM.
PyHroiickoo MOBOIO JIHTBICTY IOYaJI HA3MBATU METOT,
CHIJIKYBaHHA pPOCiiICbKOMOBHIX eMirpaHTiB. Hesaba-
POM TepMiH POSLIVPWMJIM i Tellep TaK Has3MBAaIOTb BEChb
mporiec 3MIlllyBaHHA yKpaiHCBKOi/pociiicbkoi Ta aH-
raivicekoi MoB [2]. IIncbmennuk Jleoniy Ctopu HasmBae
MOBY, Ha AKOMY pociicbKoMoBHi immirpantn B CIIIA i
Kanani coinkyroTses Misk cob0r0 — «pPyCIHIJIII».

OcHOBOWO pyciHIia — € pociiicbkka MOBa, i B IIbO-
My IIaHi BiH ABJA€ cobo0 AiasieKT abo IceBIomiasIeKT
pociiicbkoi MOBH, a He aHrJiricbkoi. Ium ske TepmiHOM
cropucrasca Apryp Kiapk y cBoiit HoBesti «2010: Opic-
ces 2». Y 1IIbOMY POMaHi pPOCiHM i aHIJIOMOBHI 4JI€HU
eKimasKy KOCMIYHOro KopabJid HaCTIIbKM 30JM3MICA
O "9ac eKCcIeamilii, II0 Io4YaJiy JOBLJIBHO 3MiIlyBaTy
pociiicbKi Ta aHIVIMCBKI cyoBa B Oecini. BukopucraHHA
PYHIVIILLY B TOJ "ac 0yJ0 BUKJIMKAHO HEOOXiAHICTIO KO-
MyHIKaIi Mi’K aMepMKaHIAMMI i pocigHaMIL

Pynroim He € caMoCTiiiHOI0 MOBOIO (AK POCiiChbKa,
AMOHCBbKA, aHIVIIJICbKA TOIIO) i He KiacudikyeTrbed, AK
ribpmgHa MoBa, aje Py I[bOMY PYHIVIII € CKJIAIHIIIIM
i OaraTorpanmimum, HiX 3BU4aliHi OpuTaHCHKI aia-
JexTu HaueOTOo Vlopkimmpcwbkoro. IIpore muranHa mpo
OMHO3HAYHUII CTAaTyC PYHIVIICKO) MOBUM — Ile CIIpaBa
Hamb/MIKYI0ro MaibyTHBOTO POSIJIAHYTH JIOr0 y IOpiB-
HAHHI 3 IIOHATTAM «aHIJILII3M».

IsxepeslaMy HOABYM AaHIVIINM3MIB y MOBI MOMKYTH
CJIYTyBaTHU:

- pekJsaMa. BiTunM3HAHI peksaMicTM 4YacTO KOIIiIO-
I0Th aHIVIOMOBHY peEKJaMy, 3allOBHIOIOYM POCIICBKO-
MOBHI peKJIaMHi TEKCTM aHIJIIM3MaMU: TpiMMep, men-
JsKep, CIIONJIep, JIOKEDP, CHyKep, IyJL.

- iHTepHeT. 3pOCTaHHA YMCJa KOPUCTYBadiB iHTEp-
HeTy IIPU3BEJIO IO IOLIVPEHHA KOMII IOTE€PHOI JIEKCUKIL.
Hanpuksnan: homepage, e-mail, kouTent, 6Jorep, 3a-
OaHNTH, I03€p, YaTUTNCH, OiT, Kypcop, (pJIeIIKa.

- kiHemarorpacd. IlomysapHiCTE TOJMTIBYICBRMX
pispMiB mpm3Besa 0 IOABY HOBUX CJIB y HAIIN JIeK-
cutli: xoppop, 6J0kbacTep, BecTepH, IIpanM-Taim, Ki-
6opr, TepmiHaTOD.

- mysuka. Crnpurtaarra CIIA A LeHTPy My3WYHOI
MOV CIPUYMHMJIIO IIOABY TaKWUX CJIiB fAK: CUHIJI, pe-
MeJIK, TPEK, CAyHJI-TPEK, IIOCTeP 1 T.1I.

- CIIOPTMBHA JIeKCMKa: OOYJIHT, naiiBiHr, creilTOopH,
cHOyOOpp, Daiikep, LIeNmiHr, diTHeC.

IIpore BapTO POIrIAHYTM ¥ IHIIy CTOPOHY PYH-
raitry. Bin 3'siBUBCA mijg dac 3allOBHEHHA cdhep KUT-
TA CYCIIJIBCTBA HOBMMMU IIpOeciaMM, TEeXHOJIOTiAMH,
KyJbTypHUMM iHHOBaniagMu. ToMy HAKIIO0 ITOPiBHATU
IIeBHI TepPMiHM, 110 [IO3HAYAIOTH OJHE i Te K IOHATTA
B POCIVICBKili 1 aHIJIIICBbKiMT MOBax, TO MOKHa BUABUTH,
LII0 CeHC iX pO3MMBAETHCH, & YACTO IIPOCTO 3HMKAE [1].
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SynMHMMOCA JOKJAJHIIIe Ha PO3TJIAAL IPUYNH BUHUK-
HEHHA PYHIVIII ¥ BiTYM3HAHOMY IIPOCTOPI.

Huni BuninAw0TE pAg aHIJIOMOBHUX 3aIl03UYEHb, AKi
BUKOPMCTOBYIOTbCA y Pi3HMX chepax HAIIOTO SKUTTS:

1) nya mo3HavyeHHA HOBUX BUJIB JIiAJBHOCTI, Ha-
IPUKJIAJ XaKep, iMigxmerikep, Osorep, dppinancep;

2) pna TO3HAYEHHA HOBUX IIOHATBH JIIOJICBKO-
ro 3HaHHA: OJsor, Opaysep, KOHTeHT, Tpadik B raurysi
KOMIT'IOTEePHMX TEeXHOJIOrii; miap, odmop, iHcamnep,
IIPOMOYIH — y cdpepi eKOHOMiIKM Ta opraHizalfii Bu-
poOHUITBA;

3) AJA HOBMUX IIpeIMeTiB MaTepiasbHOI KyJIbTypH:
JIETITOII, MeJKall, II0CTep;

4) mua HOBUX MY3MYHMX HAIPAMKIB: Xayc, TpaHC,
doaxk, per;

5) AJjA cTapux MNOHATb 3 METOI HAJAHHA IM IIpe-
CcTUsKHOCTI: 13x06-0pdpep (odirifine 3amporieHHA Ha
pobory), peceminH (amMiHicTpalid, peecrtparid), KJi-
Hep (IpubupasbHUIA);

6) 3amo3mMueHHA 3MilIaHOTO THUILY, IO HAJIEMKATb IO
MOJIOLIKHOI KyJIbTypi: cpstaep — BXimHMII KBUTOK Ha
IVICKOTEKY 31 3HMIKKOIO; (PeliC-KOHTPOJb — YeproBi Ha
BXOJIi JVICKOTEKM, METOI0 AKMX € He JIOIIyCTUTU TYIU
II'AHVUX; TPEC-KOJ — 3BiJ{ IPaBMJ XOPOIIOro TOHY B II0-
BCAKJIEHHOMY a00 CBATKOBOMY 0f3i [5] .

Y xoni BUBYEHHA CIIOCODIB yTBOPEHHA PYHIJIIIY
BUABJIEHO, III0 HajJacTille 3ycTpidaloTbesa ribpuan,
TOOTO CJIOBA, yTBOPEHI IPMENHAHHAM [0 iHO3€MHOTO
KOpEeHdA pociiicbKOro/yKpaiHcbKoro cydikca, mpucras-
KI 1 3aKiHYeHHs, HaIpPMKJIAL: 03aTu (to use — BUKO-
puctoByBaTHN), nopukcuts (to fix — BUnIpaBuTH), ITO-
repith (to share — ginmmruca), npoueranites (to check
up — nepesiputn), 3acdpperautu (to friend — gomatu B
npysi). B takux Bunmagxax BigOyBaeTbcA BUTICHEHHSA
pOCiiCbKMX KOpEHIB i3 cjoBa i 3aMiHa IX aHIJIICBKU-
vu. Hepinko mpu cTBOpeHHI HOBUX JIEKCUMYHUX OJM-
HILb BUKOPMCTOBYETHCA IIpMifoM KaJabku. Kaapka — e
cs0BO abo BUCJIB, CKoOIijioBaHi 3acobaMu yKpaiHChbKOi
MOBM 3 iHIIIOI MOBM, TOOTO 3HAYyI[Aa YaCTUHA OPWUTi-
HaJy OyKBaJIbHO IlepekJafieHa 1 3ajiMae B IepeKJafai
Take 5K Miclle, AK i B opurigaJji. Po3pisHAIOTE KaJIbKNU
JIEKCUYHI, ceMaHTH4Hi, (ppaseosorigni. KanpryBaHHA
€ OIHMM i3 maAxiB 30arayeHHA CJIOBHMKOBOTO CKJIANLY
MoBu. OnHak y 0araTboxX BUIIAJIKAX BOHO CTa€ IIPUUN-
HOIO IIOPYIlIeHb MOBHOI HOPMM Ha JIEKCMYHOMY DPiBHI.

CJyioBa IHIIIOMOBHOIO MHOXOMKEHHS, BIKMBAIOTHCS i3
30epeskeHHAM iX (poHeTHYHOro i rpadivyHOro BUTJIALY.
ITe Taki cioBa Ak obsikoBmii 3ammc (account — pa-
XyHOK), Opudinr (briefing — indopmaniiinra zHapazna),
criupaiitep (speechwriter — ynmopAamgHMK TEKCTIB Ipo-
MOB). 3al03MYEHHA AHIJIOMOBHUX abpesiaTyp. Hemm-
JIO3BYYHMIA, aJie MOIyJAPHUII B 0(PiCHOMY JIMCTyBaHHI
«pyii», 1110 03HAYAE «iH(OPMAIIiI0 He AJIA TyKUX BYyX»,
BigHOCUTBCA 10 anHrsomMoBHOI abpemiatypm FYI (for
your information). ASAP (as soon as possible, «ako-
MoOra IMIBMAILIE», «IIPM NepIIiii MOKJIMBOCTi») TpaHC-
dopmyeTsea B pociricbrnii « ACAII».

3BUUAlHO, Y PYHIJINIY € cBoi mrocu. Bin nmpunic B
pociiicbKy MOBY HOBi mOHATTA y cepy IT-TexHosoriis,
€KOHOMIKH, MOJIITYKM Ta KyJbTypPH. BiH 03B0JIsAE OiIbIT
4iTKO i €MKO BimoOpaskaTy abCTPaKTHI IOHATTS. BBaska-
€TbCd, 1110 JIIOAY, 1110 B3KMBAIOTh y CBOill MOBI cJI0OBa iHO-
3€MHOI'0 ITOXOJPKEHHHA, BUINIANAIOTh OLIbII epyI0BaHM-
My, npocyHyTuMH. IIpoTe iHOAI CTBOPIOETHCA BIAYYTTH,
110 BMKOPMCTaHHSA aHIVIJCBKOI MOBM y BITUM3HAHOMY
IIPOCTOPi IEPETBOPIOETHCA HA €JIEMEHT iMiKY.

Y roHmTBi 3a BciM iHO3eMHMM, B IIparHeHHi KOIIi-
I0OBaTM 3aXiHi 3pas3ky Jioau Bce Oijbllle BTPadaloTh
CBOIO caMOOyTHICTB, y TOMy umciii i B MOBi. ¥ MoJO-
IIPKHOMY CepeJIOBUIII CIIOCTEPIraeThbCA 3HMIKEHHA Ipa-
MOTHOCTi, MOBHOI Ta 3arajibHOI KyJIbTypu. Y TOHIUTBI 3a
4acoM JIOAV IIePeCcTaloTh CTEMKUTY 3a IMPaBUJIBHICTIO
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HaIJMCAaHHA IIOBiJOMJIeHb, HAIIPMKJIAL, B YaTax, Ta i1 3a
BJIACHOIO, KVBOIO MOBOIO [1].

Bpuranii 1aBHO 3BUKIIN 10 HATIMBY aMEPUKAHI3MIB B
aHIICBbKY MoBY. OIHAK OCTaHHIM 4acOM IsI MOBHA €KC-
IIaHCiA IPM3BOANUTH A0 TOTO, IO Ji caMi aHIVINI JenaJti
YacTillle MOCJIYroBYIOThCA B MOBJIEHHI aMepMKaHiZMaMu,
HEXTYIOUV PiBHOLIHHMMM BiIIOBITHMKAMM 3 OPUTAHCHKOI
aHrricekoi. Ha IymMKy BimomMoro GpMTaHCBKOIO sKypHa-
Jgicta Metbio Enress, nesdxi amepuKaHI3MM CTaHOBJIATH
3arpo3y caMo0yTHOCTI aHriicbKkoi MoBu [6]. IIpoBomsdaun
HEBEJIMKNMII €KCKYypC B iCTOpIil0 OpuTaHO-aMEePUKAHCHKIX
BimHOCKH, ITyOJtinMCT 3a3HA4ae, IO JIOCATHEHHA aMepy-
KaHIIIB y TeXHOJIOTIYHI}, eKOHOMIYHIll Ta KyJIbTYPHIi ra-
JIy3AX CIPUAIM TI0ABI OaraTbox amepuranismiB. OJHaK,
BiH BBaskae, 110 1Ii JOCATHEHHA He IIOBMHHI CTaBaTy IIPY-
BOZIOM J1A 6€3IJry3710T0 1 HaBiTh «IIOTBOPHOTO» IIepeBask-
HOTO ByKVMBaHHA aMepPMKaHI3MIB 3aMiCTb iX PIBHOI[IHHMX
QHIVIMCHKMX BignoBinumkiB y Opmrancekux 3MI Tta ix
IIPOHVMKHEHHA B IIOBCAKJIEHHY MOBY aHIVIIJIB. 3a cJoBa-
vy EHresd, BoHM Bce dYacrillle BUKOPUCTOBYIOTB rookie
(amep.) samicTe newcomer (aHIJI. HOBadYoOK), elevator
(amep.) 3amicTs lift (anrur sidr), wrench (amep.) 3amicTb
spanner (aHIJI. TaliKoBUI KJto4) i T.1. [6].

Y Toit ske 4ac sKypHaJicT ybosiBae 3a KUBY, TaKy
110 KPOKY€ B HOTYy 3 YacoM, aHIJIICbKY MOBY. VImo-
BipHO, TOMY B'KMBaHHA aHIJINIAMM CJiB apartment
(amep.) 3amicte flat (amrsn. xkBapTmpa) i freight train
(amep.) samicTb goods train (aHry. ToBapHWMIT I0i3M)
He 3Ja€TbCA JIOMYy TaKUM YysKe HeJOopedHMM. ABTOD
CTAaTTi BM3HAE HAABHICTD CUJM 1 BIIYYHOCTI AeAKUX

Cuoucoxk jgitTeparypu:

BUCJIOBIB aMepUKaHCbKOro NnoxoisxkeHHdA. OnHak oMy
He 10 BHO00M HendaJsicTb aHIJIMIB y CTaBJIEHHI 10
pizHOi MOBHM, fAKa YACTO HPM3BOAUTHL A0 3HUKHEHHSI
XapaKTepHNUX aHIINCcbKNX paseosorizamis. «Mnu go-
3BOJIAEMO OPUTAHCBKOMY BapiaHTy aHIMIIICBKOI MOBMU
3acuxaTtn», — numie Exresns. Binminnicte Bpuranii Bifg
Crnonyuenux IllratiB mae 30epiraTtucs, fAK TOBUHEH
30epiraTruca OpUTaHCBKMII BapiaHT aHIJIIICBKOI MOBH,
IiZICyMOBY€E aBTOp.

Hwmxge naBenmenHo pmedAxi mpurIagy aMepUKaHI3-
MiB, AKI Hapadi aKTUMBHO (PYHKIIOHYIOTH B aHIJIIICBHKI
MoBi: to wait on — werkatn (6pur. anrs. To wait for);
shopping cart — Bi3ok nna mokymnok (OpiT. aHriI. —
Shopping trolley); a half hour — mniBrogmum (6pir.
aurs. — Half an hour); my bad — moa nommika, mosa
BuHa (6pur.anri — My fault); biweekly — pas Ha aBa
TUSKHI; nBidi Ha TvokAeHb; hike — cTtpubok abo migtiom
(manpursan, price hikes — bGaratopasoee i pamToBe
3POCTaHHA I[iH); 3HAUEHHA B OPUT. aHIJI. — IPOTyJIAH-
Ka, nojoposx; to get smth. for free — orpmumaru mocs
OeskoToBHO (Oput.anri — to get smth. free) [1].

Tok, B AKOCTI BUCHOBRY 3ayBajKIMO, III0 IUTAHHA
PO BUKOPUCTAHHA CJIB IHIIIOMOBHOTO IIOXOI?KEHHA B
YKpalHCBKINI Ta pocilicbkili MOBax € CKJIaJHMUM 1 BUPi-
LIyEThCA HEOJHO3HAYHO. BiKMBaHHA HEOOXiTHMX 3aIlo-
3MUEHMX CJIB He BBa’KAIOETbCA HETaTVBHUM ABUIIEM,
ajle HaaMipHe iX 3acTOCyBaHHA OJHO3HAYHO OIiHIO-
€TbCs HeraTUBHO, 0e30IIAgHNIT MOBHUII IIyPU3M, AKMUIL
Besie 710 30ilHEHHA JIEKCUMYHOTO CKJAAy, OOMEsKeHHS
BUPAYKAJIbHIUX 3aC00iB MOBM, He 3aBKAM € DasKaHMM.
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OCOBEHHOCTU ®YHKIIMOHNPOBAHUA MHOA3BIYHLIX 3AIMCTBOBAHIN
B COBPEMEHHOM {d3bIROBOM ITPOCTPAHCTBE

AHHOTAIUA

B crarpe onpeseseHa creneHb BAMAHMA MHOCTPAHHBIX CJIOB Ha COBPEMEHHbIE YKPAWHCKUI M PYCCKUI A3BIKM, paccMoTpe-
HO IOHATYE «PYHIVIMII» U IPUYMHBI €T0 BO3HUKHOBEHN, BBIABJIEHBI ITO3UTUBHBIE M HETaTUBHbBIE CTOPOHBI yIIOTPeOJIeHs
«pyHIauia», 000CHOBaHa HEOOXOAMMOCTD ITOHMMAHNA OHATUA «PYHIVIMII» JJIA NAJbHEIIIEro ero MCIoJIb30BaHNA.
KuroueBble ciioBa: 3aMMCTBOBaHNSA, PYHIVINII, aHIJIMIIM3M, aMEPUKAHI3M, CJI0BOOOPa30BaHMe.
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THE PECULIARITIES OF FUNCTIONING OF FOREIGN BORROWINGS
N MODERN LANGUAGE

Summary

The article defines the degree of influence of foreign words on the contemporary Ukrainian and Russian languages,
observes the definition of «Runglish» and the reasons of its appearance, distinguishes positive and negative sides of
using «Runglish», proves the necessity of understanding the concept of «Runglish» for further usage.
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